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platnost 20. decembra 1971 a Protokolu ¢. 8 (ETS ¢. 118),
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Sucasny stav podpisov a ratifikdcii Dohovoru a jeho protokolov,
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Dohovor o ochrane ludskych
prav a zakladnych slobéd

Rim, 4.X1.1950

Podpisané vlady, ¢lenovia Rady Eurdpy,

majuc na zreteli VSseobecnU deklaraciu ludskych prav vyhlasenu
Valnym  zhromazdenim  Organizécie  Spojenych  néarodov
10. decembra 1948;

majuc na zreteli, ze cielom tejto deklaracie je zabezpecit véeobecné
a Ucinné uznavanie a dodrziavanie prav v nej vyhldsenych;

majuc na zreteli, Zze ciefom Rady Eurépy je dosiahnutie vacsej
jednoty medzi jej ¢lenmi, a Ze jednym zo sposobov, ktorym sa
mé tento ciel napliiat, je ochrana a dal3i rozvoj ludskych prav
a zakladnych slobdd;

znovu potvrdzujuc svoju hlboku vieru v tie zakladné slobody, ktoré
su zakladom spravodlivosti a mieru vo svete, a ktoré su najlepsie
zachovavané na jednej strane Ucinnou politickou demokraciou
a na strane druhej spolo¢nym ponatim a dodrziavanim [udskych
prav, od ktorych zavisia;

rozhodnuté, ze ako vlady eurdpskych statov, ktoré su rovnakého
zmyslania a ktoré maju spolo¢né dedicstvo politickych tradicii,
idedlov, slobody a pravneho S$tatu, podniknd prvé kroky
ku kolektivnemu zaruceniu niektorych prav vyhlasenych
vo VSeobecnej deklaracii ludskych prav;



Potvrdzujuc, ze Vysoké zmluvné strany maju v sulade so zédsadou
subsidiarity primarnu zodpovednost za zabezpecenie prav a slobod
vymedzenych v tomto Dohovore a jeho Protokoloch, a ze v tomto
ohlade disponuju mierou volnej Gvahy, ktora podlieha kontrolnej
pravomoci Eurépskeho sudu pre ludské prava zriadeného tymto
Dohovorom,

dohodli sa takto:
CLANOK 1
Zavazok dodrziavat ludské prava

Vysoké zmluvné strany prizndvaju kazdému, kto podlieha ich
jurisdikcii, prava a slobody uvedené v hlave | tohto dohovoru.

HLAVAI
PRAVA A SLOBODY

CLANOK 2
Pravo na zZivot

1. Pravo kazdého na zivot je chrdnené zdkonom. Nikoho nemozno
umyselne zbavit Zivota s vynimkou vykonu sudom ulozeného trestu
nasledujuceho po odsudeni za spachanie trestného ¢inu, pre ktory
zakon uklada tento trest.

2. Zbavenie Zivota sa nepovazuje za spOsobené v rozpore s
tymto ¢lankom, ak vyplyva z pouzitia sily, ktoré je bezpodmienecne
nevyhnutné pri:

a) obrane osoby proti nezakonnému nasiliu;

b) vykondvani zakonného zatknutia alebo zabréneni uteku
osoby zakonne zadrzanej;

c) zdkonnom potlaceni nepokojov alebo vzbury.

CLANOK 3
Zakaz mucenia

Nikoho nemozno mucit alebo podrobovat neludskému alebo
ponizujucemu zaobchadzaniu alebo trestaniu.

CLANOK 4
Zakaz otroctva a ntitenej prace

1. Nikoho nemozno drzat v otroctve alebo nevolnictve.

2. Od nikoho sa nevyzaduje, aby vykondaval nitené alebo povinné
prace.

3. Za “nutenu alebo povinnu pracu” sa na Ucely tohto ¢lanku
nepovazuje:

a) praca bezne vyzadovana pocas pozbavenia slobody podla
¢lanku 5 tohto dohovoru alebo v ¢ase podmiene¢ného
prepustenia;

b) sluzba vojenského charakteru alebo, v pripade 0sob, ktoré
odmietaju vojensku sluzbu z dévodov svedomia v krajinach,
kde sa takéto odmietnutie vojenskej sluzby uzndva, ind
sluzba vyzadovana namiesto povinnej vojenskej sluzby;

c) sluzba vyzadovana v pripade nudze alebo pohromy
ohrozujucej zZivot alebo blaho spolo¢nosti;

d) praca alebo sluzba, ktora tvori sucast beznych obcianskych
povinnosti.



CLANOK 5
Pravo na slobodu a bezpeénost

1. Kazdy mé pravo na slobodu a osobnl bezpecnost. Nikoho
nemozno pozbavit slobody okrem nasledujucich pripadov, pokial sa
tak stane na zaklade postupu stanového zékonom:

a) zdkonné pozbavenie slobody osoby po odsudeni
prislusnym sudom;

b) zdkonné zatknutie alebo pozbavenie slobody z dévodu
nesplnenia rozhodnutia vydaného sudom v sulade
so zdkonom alebo s cielom zabezpecit splnenie povinnosti
stanovenej zédkonom;

c) zékonné zatknutie alebo pozbavenie slobody za u¢elom
predvedenia pred prislusny sudny organ pre dévodné
podozrenie zo spéachania trestného ¢inu, alebo ak je to
dbévodne povazované za potrebné za Ucelom zabranenia
spachaniu trestného cinu alebo uteku po jeho spachani;

d) pozbavenie slobody maloletého na zaklade zdkonného
rozhodnutia za Ucelom vychovného dohladu alebo jeho
zdkonné pozbavenie slobody za ucelom predvedenia
pred prislusny sudny organ;

e) zdkonné pozbavenie slobody osob, aby sa zabranilo
Sireniu nakazlivej choroby, alebo dusevne chorych oséb,
alkoholikov, narkomanov alebo tuldkov;

f) zakonné zatknutie alebo iné pozbavenie slobody
osoby, aby sa zabranilo jej nepovolenému vstupu na
Uzemie Statu, alebo osoby, proti ktorej sa vedie konanie
o vypovedani alebo vydani.

2. Kazdy, kto je zatknuty, musi byt bez meskania a v jazyku,
ktorému rozumie, obozndmeny s dévodmi svojho zatknutia a s
kazdym obvinenim proti nemu.

3.  Kazdy, kto je zatknuty alebo pozbaveny slobody v sulade
s ustanovenim odseku 1 pism. c) tohto ¢lanku, musi byt ihned’
predvedeny pred sudcu alebo inG Uradnt osobu splnomocnent
zakonom na vykon sudnej moci a ma pravo, aby jeho vec bola
prejednand v primeranej lehote, alebo byt prepusteny pocas
konania. Prepustenie sa moze podmienit zarukou, Ze sa takato osoba
dostavi na pojednavanie.

4. Kazdy, kto je zatknuty alebo inak pozbaveny slobody, ma pravo
podat nédvrh na zacatie konania, v ktorom sud urychlene rozhodne
o zdkonnosti pozbavenia jeho slobody a nariadi prepustenie, ak je
pozbavenie slobody nezakonné.

5. Kazdy, kto bol zatknuty alebo pozbaveny slobody v rozpore
s ustanoveniami tohto ¢lanku, ma narok na odskodnenie.

CLANOK 6
Pravo na spravodlivé sidne konanie

1. Kazdy ma prévo na to, aby jeho vec bola spravodlivo, verejne
a v primeranej lehote prejednana nezavislym a nestrannym sidom
zriadenym zakonom, ktory rozhodne o jeho obcianskych pravach
alebo zavazkoch alebo o akomkolvek trestnom ¢ine, z ktorého je
obvineny. Rozsudok musi byt vyhlaseny verejne, ale tla¢ a verejnost
moézu byt vyli¢ené bud po dobu celého alebo casti procesu
v zdujme mravnosti, verejného poriadku alebo ndarodnej
bezpecnosti v demokratickej spolo¢nosti, ked' to vyzaduju zaujmy
maloletych alebo ochrana sukromného Zzivota ucastnikov alebo,
v rozsahu povazovanom sudom za Uplne nevyhnutny, pokial by
vzhladom na osobitné okolnosti mohla byt verejnost konania
na ujmu zaujmom spravodlivosti.

2. Kazdy, kto je obvineny z trestného ¢inu, povazuje sa
za nevinného, dokial jeho vina nebola preukazana zdkonnym
spésobom.



3. Kazdy, kto je obvineny z trestného ¢inu, ma tieto minimalne
prava:

a) byt bez meskania a v jazyku, ktorému rozumie, podrobne
oboznameny s povahou a dovodom obvinenia vzneseného
proti nemu;

b) mat primerany ¢as a moznosti na pripravu svojej obhajoby;

c) obhajovat sa osobne alebo prostrednictvom obhajcu podla
vlastného vyberu, alebo pokial nema dostatok prostriedkov
na zaplatenie obhajcu, aby sa mu poskytol bezplatne, ak to
zaujmy spravodlivosti vyzaduju;

d) vypocuvat alebo dat vypocuvat svedkov proti sebe
a dosiahnut predvolanie na vypocuvanie svedkov
vo svoj prospech za rovnakych podmienok, ako v pripade
svedkov proti nemu;

e) mat bezplatnd pomoc tlmo¢nika, ak nerozumie jazyku
pouzivanému pred sudom, alebo ak tymto jazykom
nehovori.

CLANOK 7

Ulozenie trestu vylu¢ne na zéklade zakona

1. Nikoho nemozno uznat za vinného zo spachania trestného ¢inu
na zéklade skutku alebo opomenutia, ktoré v ¢ase jeho spachania nie
je povazované podla vnutrostatneho alebo medzinarodného prava
za trestny Cin. Takisto nesmie byt ulozeny trest prisnejsi, nez aky bolo
mozné ulozit v ¢ase spachania trestného cinu.

2. Tento ¢lanok nebréni sudeniu a potrestaniu osoby za konanie
alebo opomenutie, ktoré v case, ked bolo spachané, bolo trestné
podla vseobecnych pravnych zasad uznavanych civilizovanymi
narodmi.

CLANOK 8
Pravo na resSpektovanie siukromného a rodinného zivota

1. Kazdy mda pravo na redpektovanie svojho sukromného
arodinného zivota, obydlia a korespondencie.

2. Statny orgdn nemoéze do vykonu tohto prava zasahovat
s vynimkou pripadov, ked'je to v stlade so zdkonom a nevyhnutné v
demokratickej spolo¢nosti v zdujme nérodnej bezpecnosti, verejnej
bezpecnosti, hospodarskeho blahobytu krajiny, predchadzania
nepokojom alebo zlocinnosti, ochrany zdravia alebo morélky alebo
na ochranu prav a slobod inych.

CLANOK 9
Sloboda myslenia, svedomia a nabozenstva

1. Kazdy ma pravo na slobodu myslenia, svedomia a nabozenstva;
toto pravo zahfna slobodu zmenit ndboZzenstvo alebo vieru, ako aj
slobodu prejavovat nabozenstvo alebo vieru sdm alebo spolo¢ne
s inymi, verejne alebo sukromne, bohosluzbou, vyucovanim,
nabozenskymi tkonmi a zachovavanim obradov.

2. Sloboda prejavovat nabozenstvo alebo vieru méze podliehat
len takym obmedzeniam, ktoré su stanovené zdkonom, a ktoré
su nevyhnutné v demokratickej spolo¢nosti v zdujme verejnej
bezpecnosti, ochrany verejného poriadku, zdravia alebo moralky
alebo na ochranu prav a slobéd inych.

CLANOK 10
Sloboda prejavu

1. Kazdy ma pravo na slobodu prejavu. Toto pravo zahfia slobodu
zastavat nazory a prijimat a rozsirovat informacie alebo myslienky
bez zasahovania statnych organov a bez ohladu na hranice. Tento
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¢lanok nebrani Stdtom, aby vyzadovali udelovanie povoleni
rozhlasovym, televiznym alebo filmovym spolo¢nostiam.

2. Vykon tychto slobdd, pretoze =zahffia povinnosti aj
zodpovednost, moze podliehat takym formalitdm, podmienkam,
obmedzeniam alebo sankcidm, ktoré stanovuje zdkon, a ktoré
su nevyhnutné v demokratickej spoloc¢nosti v zadujme ndrodnej
bezpecnosti, Uzemnej celistvosti alebo verejnej bezpecénosti, na
predchddzanie nepokojom alebo zlo¢innosti, ochranu zdravia
alebo moralky, ochranu povesti alebo prav inych, zabranenia tniku
dovernych informdcii alebo zachovania autority a nestrannosti
sudnej moci.

CLANOK 11
Sloboda zhromazdovania a zdruzovania

1. Kazdy ma pravo na slobodu pokojného zhromazdovania
a na slobodu zdruzovat sa s inymi, vratane prava zakladat na obranu
svojich zadujmov odbory, alebo vstupovat do nich.

2. Vykon tychto prav moéze podliehat len takym obmedzeniam,
ktoré stanovuje zakon a ktoré su nevyhnutné v demokratickej
spolocnosti v zdujme narodnej bezpecnosti, verejnej bezpecnosti, na
predchddzanie nepokojom alebo zlo¢innosti, ochranu zdravia alebo
moralky alebo ochranu prav a slobod inych. Tento ¢lanok nebrani
zavedeniu zakonnych obmedzeni na vykon tychto prav prislusnikmi
ozbrojenych sil, policie a Gradnikmi Statnej spravy.

CLANOK 12
Pravo uzavriet manzelstvo

Muzi a zeny, ktori s na to vekom spdsobili, maju pravo uzavriet
manzelstvo a zaloZit rodinu v sulade s vnutrostatnymi zakonmi,
ktoré upravuju vykon tohto prava.

CLANOK 13
Pravo na tcinny opravny prostriedok

Kazdy, koho prava a slobody priznané tymto dohovorom
boli porusené, ma pravo na Ucinny opravny prostriedok
pred vnutrostatnym organom bez ohladu na to, Ze porusenie
sposobili osoby pri plneni ich dradnych povinnosti.

CLANOK 14
Zékaz diskriminacie
Uzivanie prav a slobod priznanych tymto dohovorom musi byt
zabezpecené bez diskriminacie zalozenej na akomkolvek dévode,
ako je pohlavie, rasa, farba pleti, jazyk, ndbozenstvo, politické alebo
iné zmyslanie, narodnostny alebo socidlny poévod, prislusnost
k narodnostnej mensine, majetok, rod alebo iné postavenie.

CLANOK 15
Odstupenie vo vynimocnych situaciach

1.V pripade vojny alebo akéhokolvek iného verejného ohrozenia
existencie Statu, moze ktordkolvek Vysoka zmluvna strana prijat
opatrenia smerujuce k odstupeniu od zdvdzkov vyplyvajicich
z tohto dohovoru v rozsahu, v akom to bezprostredne vyzaduje
naliehavost situdcie a za predpokladu, Ze tieto opatrenia su zlucitelné
s jej inymi zavazkami podla medzindrodného prava.

2. Podla tohto ustanovenia nie je mozné odstupit od clanku 2,
s vynimkou umrti spésobenych dovolenymi vojnovymi cinmi
a od ¢lankov 3,4 (odsek 1) a 7.

3. Kazdd Vysokd zmluvna strana, ktord vyuZije svoje pravo
odstupit od zdvazkov, v plnom rozsahu informuje generdlneho
tajomnika Rady Eurépy o opatreniach, ktoré prijala a o ich dévodoch.
Generélneho tajomnika Rady Eurépy informuje tiez o tom, kedy tieto
opatrenia stratili platnost a odkedy sa ustanovenia dohovoru znova
vykonavaju v plnom rozsahu.
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CLANOK 16
Obmedzenia politickej ¢cinnosti cudzincov

Ni¢ v ¢lankoch 10, 11 a 14 sa nemdze povaZovat za braniace
Vysokym zmluvnym stranam uvalit obmedzenia na politicku ¢innost
cudzincov.

CLANOK 17
Zakaz zneuzitia prav

Ni¢ v tomto dohovore sa nesmie vykladat ako opravnenie pre $tat,
skupinu alebo osobu vykonavat ¢innost alebo uskutocnit skutok
s cielom narusit prava alebo slobody v dohovore zakotvené, alebo
na obmedzovanie tychto prav a slobdd vo vd¢som rozsahu, nez je
stanovené v dohovore.

CLANOK 18
Hranice pouzitia obmedzeni vykonu prav

Obmedzenia, ktoré tento dohovor pripusta pre uvedené prava a
slobody, sa nesmu pouzit na iny Ucel nez na ten, na ktory boli uré¢ené.

HLAVAII
EUROPSKY SUD PRE LUDSKE PRAVA

CLANOK 19
Zriadenie sudu

Na zabezpecenie plnenia zavazkov prijatych Vysokymi zmluvnymi
stranami v tomto dohovore a jeho protokoloch sa zriaduje Eurépsky
sud pre ludské prava, dalej len ,sud”. Sud vykondva svoju funkciu
permanentne.

CLANOK 20
Pocet sudcov
Sud tvoria sudcovia, ktorych pocet sa rovna poctu Vysokych
zmluvnych stran.
CLANOK 21
Predpoklady pre vykon funkcie

1. Sudcovia musia mat vysoky moralny charakter a splhat
podmienky pre vykon vysokych sudnych funkcii alebo byt
uznavanymi pravnikmi.

2. Vek kandidatov nesmie presiahnut 65 rokov ku dnu, kedy si
Parlamentné zhromazdenie vyziada zoznam troch kandidatov podla
¢lanku 22.

3. Sudcovia zasadaju v sude ako sikromné osoby.

4. Pocas svojho funkéného obdobia sudcovia nemo6zu vykonévat
¢innost nezlucitelnd s ich nezavislostou, nestrannostou alebo
s poziadavkami suvisiacimi so stalym vykonom ich funkcie;
o véetkych otazkach tykajucich sa pouzitia tohto odseku rozhodne
sud.

CLANOK 22
Volba sudcov

Sudcov voli Parlamentné zhromazdenie za kazdu Vysokd zmluvnu
stranu vacsinou odovzdanych hlasov zo zoznamu troch kandidatov
navrhnutych Vysokou zmluvnou stranou.
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CLANOK 23
Funkéné obdobie a odvolanie z funkcie

1. Sudcovia su voleni na obdobie deviatich rokov. Nemézu byt
zvoleni opatovne.

2. Sudcovia vykonavaju svoju funkciu az do svojho nahradenia. Aj
po ich nahradeni vsak pokracuju v prejednavani tych pripadov, ktoré
uz zacali posudzovat.

3. Sudcov mozno odvolat z funkcie len ak ostatni sudcovia
dvojtretinovou végsinou rozhodnd, ze prestali spihat podmienky
kladené na jej vykon.

CLANOK 24
Kancelaria stdu a spravodajcovia

1. Sud ma k dispozicii kancelariu, ktorej ulohy a organizéacia su
stanovené v rokovacom poriadku sudu.

2. Ked sud zasadd vo formacii samosudcu, pomahaju mu
spravodajcovia, ktori podliehaju pravomoci predsedu sudu. Su
stcastou kancelarie sudu.

CLANOK 25
Plénum sudu

Plénum sudu:

a) volina trojrocné obdobie svojho predsedu a jedného alebo
dvoch podpredsedov, ktori mézu byt zvoleni opatovne,

b) vytvara komory na stanovené obdobie,

c) voli predsedov komér sudu s moznostou ich opdtovného
zvolenia,

d) schvaluje rokovaci poriadok sudu,

e) volitajomnika a jedného alebo viacero jeho zéstupcov,

f) podava ziadost podla ¢lanku 26 odsek 2.

CLANOK 26
Samosudca, vybory, komory a velka komora

1. Predlozené pripady sud prejednava vo formacii samosudcu,
vo vyboroch troch sudcov, v komorach siedmich sudcov a vo velkej
komore zlozenej zo sedemnastich sudcov. Komory suidu vytvoria
vybory na stanovené obdobie.

2. Na ziadost pléna sudu méze Vybor ministrov jednomyselnym
rozhodnutim a na stanovené obdobie znizit pocet sudcov
v komorach na pat.

3. Sudca nesmie ako samosudca posudzovat Ziadnu staznost proti
Vysokej zmluvnej strane, za ktoru bol zvoleny.

4. Sudca zvoleny za Vysoku zmluvnu stranu, ktord je stranou
v spore, je automaticky ¢lenom komory a velkej komory. Ak takého
sudcu niet, alebo ak taky sudca neméze zasadat, zasadne ako sudca
osoba vybrand predsedom sudu zo zoznamu vopred predlozeného
touto stranou.

5. Clenmi velkej komory su tiez predseda sudu, jeho
podpredsedovia, predsedovia komér a dalsi sudcovia vybrani
v stlade s rokovacim poriadkom stidu. Ked'bol spor postupeny velkej
komore podla ¢lanku 43, nemoZe v nej zasadat sudca z komory,
ktora vyniesla v danej veci rozsudok, s vynimkou predsedu komory a
sudcu, ktory zasadal za dotknutu Vysokd zmluvnu stranu.
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CLANOK 27
Pravomoc samosudcov

1. Samosudca moze vyhlasit za neprijatelnd alebo vyciarknut
zo zoznamu pripadov individudlnu staznost podanu v sulade s
¢lankom 34 pokial takéto rozhodnutie moéze byt prijaté bez dalsieho
posudzovania.

2. Rozhodnutie je konecné.

3. Ak samosudca nevyhlasi staznost za neprijatelnu alebo ju
nevyciarkne, postupiju vyborualebo komore na dalsie posudzovanie.

CLANOK 28
Pravomoc vyborov

1. Vybor moze staznost podanu v sulade s clankom 34
jednomyselne

a) vyhlasit za neprijatelnd alebo ju vyciarknut zo zoznamu
pripadov, pokial takéto rozhodnutie méze byt prijaté bez
dalsieho posudzovania; alebo

b) vyhlasit za prijatelnd a zaroven vyniest rozsudok vo veci
samej, ak podstatu staznosti tvori otazka vykladu alebo
uplatiiovania dohovoru alebo jeho protokolov, ktora je uz
predmetom ustdlenej judikatury sudu.

2. Rozhodnutia a rozsudky podla odseku 1 su konec¢né.

3. Ak sudca zvoleny za dotknutt Vysokd zmluvnu stranu nie je
¢lenom vyboru, vybor moze v ktorejkolvek faze konania pozvat
daného sudcu aby zaujal miesto jedného z ¢lenov vyboru, bertc
do uvahy vietky relevantné skutoc¢nosti, vratane toho ¢i dotknutd
strana namietala uplatnenie postupu podla odseku 1 pism. b).

CLANOK 29
Rozhodnutia komér o prijatelnosti a vo veci samej

1. Ak nebolo prijaté rozhodnutie podla ¢lanku 27 alebo 28, alebo
nebol vyneseny rozsudok podla ¢lanku 28, o prijatelnosti a merite
individudlnych staznosti podanych v silade s ¢lankom 34 rozhodne
komora. Rozhodnutie o prijatelnosti méze byt prijaté samostatne.

2. Komora rozhoduje o prijatelnosti a merite staznosti podanych
statmi v sulade ¢lankom 33. Pokial vo vynimocnych pripadoch sud
nerozhodne inak, rozhodnutie o prijatelnosti sa prijme samostatne.

CLANOK 30
Postupenie pravomoci velkej komore

Ak pripad prejednavany komorou vyvoldva zavazni otazku
tykajucu sa vykladu dohovoru alebo jeho protokolov, alebo ak
by rozhodnutie komory o danej otdzke mohlo byt v rozpore
so skor vynesenym rozsudkom sudu, komora moze, skor nez vynesie
rozsudok, postupit pravomoc velkej komore.

CLANOK 31
Pravomoc velkej komory

Velkd komora

a) rozhoduje o staznostiach podanych podla ¢lanku 33 alebo
¢lanku 34 ked jej tieto boli postipené komorou v sulade
s ¢lankom 30, alebo ked jej vec bola predlozend v sulade
s ¢lankom 43;

b) rozhoduje o otazkach predlozenych sudu Vyborom
ministrov v sulade s ¢lankom 46 odsek 4; a

¢) posudzuje Ziadosti o vydanie posudkov predlozené podla
¢lanku 47.
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CLANOK 32
Pravomoc sudu

1. Pravomoc sudu zahina vsetky otazky tykajuce sa vykladu
a aplikacie dohovoru a jeho protokolov, ktoré su mu predlozené
v stllade s ustanoveniami ¢lankov 33, 34, 46 a 47.

2. O spornych otdzkach ohladne jeho pravomoci rozhoduje sud.

CLANOK 33
Medzistatne spory

Kazda Vysoka zmluvna strana méze predlozit sidu na preskimanie
kazdé porusenie ustanoveni dohovoru a jeho protokolov, za ktoré
podla jej nazoru nesie zodpovednost ina Vysoka zmluvna strana.

CLANOK 34
Individualne staznosti

Sud moéze prijimat staznosti podané ktorymkolvek jednotlivcom,
mimovladnou organizaciou alebo skupinou 0sob, ktoré sa povazuju
za poskodené v dosledku porusenia prav priznanych dohovorom
alebo jeho protokolmi jednou z Vysokych zmluvnych stran. Vysoké
zmluvné strany sa zavazuju, ze nebudu ziadnym spésobom branit
ucinnému vykonu tychto prav.

CLANOK 35
Podmienky prijatelnosti

1. Sud moze prejedndvat vec az po vycerpani vsetkych
vnutrostatnych  opravnych prostriedkov, podla vieobecne
uznavanych pravidiel medzindrodného prava a v lehote Styroch
mesiacov odo dna, ked bolo prijaté konecné rozhodnutie.
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2. Sud nebude posudzovat individualnu staznost predlozenu
podla ¢lanku 34, ktord je

a) anonymn4, alebo

b) v podstate rovnaka ako staznost uz predtym posudzovana
sudom,aleboktord je uzpredmetominého medzindrodného
vysetrovacieho alebo zmierovacieho konania a neobsahuje
Ziadne nové relevantné skuto¢nosti.

3. Sud vyhlasi za neprijatelnd kazdu individudlnu staznost
predlozent podla ¢lanku 34, ak dospeje k zaveru, ze

a) staznost je nezlucitelna s ustanoveniami dohovoru alebo
jeho protokolov, je zjavne nepodlozena alebo je zneuzitim
prava podat staznost; alebo

b) stazovatel neutrpel podstatni ujmu s vynimkou pripadov,
ked dodrziavanie ludskych prav zaru¢enych dohovorom a
jeho protokolmi vyzaduje preskiimanie podstaty staznosti.

4. Sud odmietne kazdu staznost, ktoru povazuje za neprijatelnu
podla tohto ¢lanku. MoZe tak rozhodnut v ktoromkolvek stadiu
konania.

CLANOK 36
Ucast tretej strany

1. Vysokd zmluvnd strana, obcanom ktorej je stazovatel, ma
pravo predlozit pisomné vyjadrenie a zucastnit sa pojedndvania
vo vsetkych pripadoch prejednavanych komorou a velkou komorou.

2. Predseda sudu moze v zaujme riadneho vykonu spravodlivosti
vyzvat ktorukolvek Vysokd zmluvnd stranu, ktord nie je stranou
v konani alebo ktorukolvek =zainteresovanu osobu, inu ako
stazovatel, aby predlozili pisomné vyjadrenie alebo sa zUcastnili
na pojednavaniach.
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3. Vo vsetkych pripadoch prejedndvanych komorou alebo velkou
komorou moéze Komisar Rady Eurépy pre ludské prava predlozit
pisomné vyjadrenie a zucastnit sa pojednavania.

CLANOK 37
Vyciarknutie staznosti

1. Sad moze v ktoromkolvek Stadiu konania rozhodnut o
vycCiarknuti staznosti zo zoznamu pripadov, ak okolnosti vedu k
zaveru, ze:

a) stazovatel uz nemieni zotrvavat na svojej staznosti; alebo

b) vec uzbola vyrieseng; alebo

c) pre akykolvek iny sidom zisteny doévod nie je dalej
potrebné pokracovat v posudzovani staznosti.

Sud vsak pokracuje v posudzovani staznosti, ak to vyzaduje
dodrziavanie [udskych prav zarucenych dohovorom a jeho
protokolmi.

2. Sud modze rozhodnut o opatovnom zaradeni staznosti
do zoznamu pripadov, ak sa domnieva, ze okolnosti odévodriuju
takyto krok.

CLANOK 38
Prejednanie staznosti

Sud prejedna vec spolu so zastupcami stran a v pripade potreby
pristipi k vySetrovaniu, pre efektivne vykonanie ktorého mu
zainteresované \Vysoké zmluvné strany poskytni potrebnu
sucinnost.
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CLANOK 39

Konanie o zmieri

1.V ktorejkolvek faze konania méze sid poskytnut zdcastnenym
strandm sucinnost s cielom dosiahnut urovnanie sporu zmierom
zaloZzenym na re$pektovani fudskych prav zaru¢enych dohovorom a
jeho protokolmi.

2. Konanie vedené podla odseku 1 je déverné.

3.V pripade dosiahnutia zmieru sud vyciarkne staznost zo
zoznamu pripadov rozhodnutim, ktoré obsahuje stru¢né zhrnutie
skutkového stavu a dosiahnutého riesenia.

4. Toto rozhodnutie sa doru¢i Vyboru ministrov, ktory dohliada
na splnenie podmienok zmieru vymedzenych v rozhodnuti.
CLANOK 40
Verejné pojednavanie a pristup k dokumentom

1. Pojedndvania su verejné, pokial sud, vo vynimocnych
pripadoch, nerozhodne inak.

2. Spisy ulozené u tajomnika sudu su pristupné verejnosti, pokial
predseda sudu nerozhodne inak.
CLANOK 41
Spravodlivé zadostucinenie

Ak sud dospeje k zaveru, ze doslo k poruseniu dohovoru alebo jeho
protokolov a v pripade, Ze vnutrostatne pravo dotknutej Vysokej
zmluvnej strany umoznuje len ciasto¢nud néapravu, sud prizna
v pripade potreby poskodenej strane spravodlivé zadostucinenie.
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CLANOK 42
Rozsudky vynesené komorami
Rozsudky vynesené komorami sa stanu pravoplatnymi v sulade
s ustanoveniami ¢lanku 44 odsek 2.
CLANOK 43
PredlozZenie veci velkej komore

1. Vlehote troch mesiacov odo dia vynesenia rozsudku komorou
mébze vo vynimocnych pripadoch kazdad zo zucastnenych stran
poziadat o predlozenie veci velkej komore.

2. Porota piatich sudcov velkej komory prijme takuto
Ziadost, ak pripad vyvoldva zdvazné otdzky tykajuce sa vykladu
a aplikacie dohovoru alebo jeho protokolov alebo zavaznu otazku
vseobecného vyznamu.

3. Ak porota ziadost prijme, velkd komora rozhodne vo veci
rozsudkom.
CLANOK 44
Pravoplatnost rozsudkov
1. Rozsudok velkej komory je pravoplatny.
2. Rozsudok komory je pravoplatny

a) ak strany vyhlasia, Ze nepoziadaju o predlozenie veci velkej
komore; alebo

b) po uplynuti trojmesacnej lehoty odo dia vynesenia
rozsudku, pokial' strany nepoziadali o predlozenie veci
velkej komore; alebo
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c) ak porota sudcov velkej komory odmietne ziadost
o predlozenie veci velkej komore podanu v sulade
s ¢lankom 43.

3. Pravoplatny rozsudok sa zverejni.

CLANOK 45
Odoévodnenie rozsudkov a rozhodnuti

1. Rozsudky ako aj rozhodnutia, ktorymi sa staznosti vyhlasuju
za prijatelné alebo neprijatelné, musia obsahovat odévodnenie.

2. Ak rozsudok alebo jeho cast nevyjadruje jednomyselny nazor
sudcov, kazdy sudca ma pravo pripojit k nemu osobitné stanovisko.

CLANOK 46
Zavaznost a vykonavanie rozsudkov

1. Vysoké zmluvné strany sa zavdzuju, Ze sa budu riadit
pravoplatnym rozsudkom sudu vo vsetkych pripadoch, ktorych su
stranami.

2. Pravoplatny rozsudok sudu sa doruci Vyboru ministrov, ktory
dohliada na jeho vykon.

3. Ak Vybor ministrov dospeje k zaveru, ze dohladu nad vykonom
pravoplatného rozsudku brani problém spojeny s vykladom
rozsudku, moze vec predlozit sidu na vyrok o otazke vykladu.
Rozhodnutie o predloZeni veci sudu vyzaduje dvojtretinovu vacsinu
hlasov zéstupcov opravnenych zasadat vo Vybore ministrov.

4. Ak Vybor ministrov dospeje k zaveru, ze sa Vysoka zmluvna
strana odmieta riadit pravoplatnym rozsudkom v spore, ktorého je
stranou, moze po doruceni formélneho upozornenia danej strane
rozhodnutim prijatym dvojtretinovou vacsinou hlasov zéstupcov
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opravnenych zasadat vo Vybore ministrov predlozit sudu otazku, ¢i
tato strana porusila svoj zavazok podla odseku 1.

5. Ak sud skonstatuje porusenie odseku 1, predlozi pripad Vyboru
ministrov na zvazenie prijatia opatreni. Ak sud skonstatuje, Ze
nedoslo k porudeniu odseku 1, predlozi pripad Vyboru ministrov
a ten uzavrie jeho skimanie.

CLANOK 47
Posudky

1. Sud moze na ziadost Vyboru ministrov vydavat posudky
o pravnych otézkach tykajucich sa vykladu dohovoru a jeho
protokolov.

2. Takéto posudky sa nemoézu tykat otazok suvisiacich s obsahom
alebo rozsahom prav a slobdd stanovenych v hlave | dohovoru
a v jeho protokoloch alebo inych otazok, ktorymi by sa sud alebo
Vybor ministrov mohli zaoberat v rdmci konania zacatého na zaklade
ustanoveni dohovoru.

3. Rozhodnutie poziadat sud o posudok prijima Vybor ministrov
vdcsinou hlasov zastupcov opravnenych v nom zasadat.

CLANOK 48
Poradna pravomoc Sudu

Sud rozhodne, ¢i ziadost o posudok podana Vyborom ministrov
spada do jeho pravomoci vymedzenej v ¢lanku 47.

CLANOK 49
0Odévodnenie posudkov

1. Posudok sidu musi obsahovat odévodnenie.
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2. Ak posudok nevyjadruje Uplne alebo ciastocne jednomyselny
nazor sudcov, ma kazdy sudca pravo pripojit k nemu osobitné
stanovisko.

3. Posudky sudu sa dorucia Vyboru ministrov.

CLANOK 50
Naklady na ¢innost stidu

Néklady spojené s ¢cinnostou sudu hradi Rada Eurépy.

CLANOK 51
Vysady a imunity sudcov

Sudcovia pozivaju pocas vykonu ich funkcie vysady a imunity
stanovené v ¢lanku 40 Statitu Rady Eurépy a v dohodéch
uzatvorenych na jeho zaklade.

HLAVA Il
ROZNE USTANOVENIA

CLANOK 52

Ziadosti generalneho tajomnika a podanie vysvetlenia

Kazda Vysokd zmluvna strana poskytne na ziadost generdlneho
tajomnika Rady Eurépy vysvetlenie o spdsobe, akym jej vnutrostatne
pravo zabezpecuje Gcinné vykonavanie vsetkych ustanoveni tohto
dohovoru.
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CLANOK 53
Ochrana uznanych ludskych prav

Ni¢ v tomto dohovore sa nebude vykladat tak, aby obmedzovalo
alebo zasahovalo do vykonu ludskych prav a zékladnych slobod,
ktoré moézu byt uznané zdkonmi ktorejkolvek Vysokej zmluvnej
strany alebo akymkolvek inym dohovorom, ktorého je téato
zmluvnou stranou.

CLANOK 54
Pravomoc Vyboru ministrov

Ni¢ v tomto dohovore neobmedzuje pravomoci priznané Vyboru
ministrov StatGtom Rady Eurépy.

CLANOK 55
Vyltcenie inych spésobov riesenia sporu

S vyhradou osobitného dojednania Vysoké zmluvné strany suhlasia,
Ze medzi sebou nepouziju zmluvy, dohovory alebo vyhlasenia, ktoré
sU medzi nimi v platnosti, na to, aby riesili formou staznosti spory
vyplyvajuce z vykladu alebo vykonavania tohto dohovoru inym
sposobom, nez ako je v iom stanovené.

CLANOK 56
Uzemna aplikacia

1. Kazdy S$tdit moéze pri ratifikacii alebo kedykolvek neskér
vyhlasit ozndmenim zaslanym generdlnemu tajomnikovi Rady
Eurépy, zZe tento dohovor sa bude uplatiiovat, s vyhradou odseku
4 tohto c¢lanku, na vsetkych alebo na ktoromkolvek z Uzemi,
za medzinarodné styky ktorych je zodpovedny.
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2. Dohovor sa bude uplatrovat na jednom alebo na viacerych
Uzemiach uvedenych v ozndmeni pocnuc tridsiatym driom
nasledujucim po prijati tohto oznamenia generdlnym tajomnikom
Rady Eurépy.

3. Na uvedenych Uzemiach sa vsak budi ustanovenia tohto
dohovoru vykonavat s prihliadnutim na miestne potreby.

4. Kazdy stat, ktory urobil vyhlasenie podla prvého odseku
tohto c¢lanku, moze kedykolvek neskér vyhlasit v mene jedného
alebo viacerych uzemi, ktorych sa toto vyhlasenie tyka, Ze uznava
pravomoc sudu prijimat staznosti osob, mimovladnych organizacii
alebo skupin jednotlivcov podla ¢lanku 34 dohovoru.

CLANOK 57
Vyhrady

1. Kazdy S$tat moéze pri podpise tohto dohovoru alebo pri
ulozZeni svojej ratifikacnej listiny urobit vyhradu ku ktorémukolvek
ustanoveniu dohovoru, ak zdkon, ktory v tom case plati na jeho
Uzemi, nie je v sulade s tymto ustanovenim. Vyhrady vSeobecnej
povahy nie st podla tohto ¢lanku pripustné.

2. Kazda vyhrada urobena podla tohto ¢lanku musi obsahovat
stru¢ny opis prislusného zdkona.
CLANOK 58
Vypoved'

1. Vysokd zmluvna strana moze vypovedat tento dohovor az po
uplynuti piatich rokov odo dna, kedy sa stala jeho stranou, a po
uplynuti Sestmesacnej lehoty od doru¢enia ozndmenia generalnemu
tajomnikovi Rady Eurépy, ktory o nom vyrozumie ostatné Vysoké
zmluvné strany.
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2. Vysoka zmluvna strana sa vypovedou nemoze zbavit zavazkov
vyplyvajucich z tohto dohovoru vo vztahu k akémukolvek konaniu,
ktoré by mohlo mat za nasledok porusenie tychto zavazkov, a ktoré
mohla tato zmluvna strana sposobit pred nadobudnutim platnosti
vypovede.

3. Kazda Vysokd zmluvna strana, ktora prestane byt ¢lenom
Rady Eurépy, prestane byt stranou tohto dohovoru za rovnakych
podmienok.

4. Dohovor mozno vypovedat podla ustanoveni predchddzajucich
odsekov vo vztahu ku ktorémukolvek tzemiu, na ktoré bola jeho
aplikacia rozsirena podla ¢lanku 56.

CLANOK 59
Podpis a ratifikacia

1. Tento dohovor je otvoreny na podpis ¢lenom Rady Eurépy.
Podlieha ratifikacii. Ratifikacné listiny sa ulozia u generdlneho
tajomnika Rady Eurdpy.

2. Eurodpska Unia moéze pristupit k tomuto dohovoru.

3. Tento dohovor nadobudne platnost po ulozeni desiatich
ratifikacnych listin.

4. Pre kazdy signatarsky stat, ktory dohovor ratifikuje neskor,
nadobudne tento platnost ihned po ulozeni ratifikacnej listiny.

5.  Generdlny tajomnik Rady Eurépy ozndmi vietkym ¢lenom
Rady Eurdépy nadobudnutie platnosti dohovoru, mena Vysokych
zmluvnych stran, ktoré ho ratifikovali, ako aj uloZenie kazdej
ratifikacnej listiny, ku ktorému doéjde neskor.

Dané v Rime 4. novembra 1950 vo francuzstine a anglictine, pricom
obe znenia maju rovnaku platnost, v jednom vyhotoveni, ktoré sa
ulozi v archive Rady Eurdépy. Jeho overené képie zasle generdlny
tajomnik vSetkym signatarskym statom.
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Dodatkovy protokol

k Dohovoru o ochrane ludskych prav
a zakladnych slobéd

Pariz, 20.111.1952

Podpisané vlady, ¢lenovia Rady Eurdpy,

rozhodnuté prijat opatrenia smerujuce ku kolektivnemu
zaruceniu prav a slobod odlisnych od tych, ktoré su uz uvedené v
hlave | Dohovoru o ochrane ludskych prav a zikladnych slobéd
podpisaného v Rime 4. novembra 1950 (dalej len “dohovor”),

dohodli sa takto:
CLANOK 1
Ochrana majetku
Kazda fyzickd alebo pravnicka osoba ma pravo pokojne uZivat
svoj majetok. Nikoho nemozno zbavit jeho majetku s vynimkou

verejného zdujmu a za podmienok, ktoré stanovuje zikon
a vSeobecné zésady medzinarodného prava.

Predchadzajuce ustanovenie vsak nebrani pravu S$tatu prijimat
zakony, ktoré povazuje za nevyhnutné, aby upravil uzivanie majetku
v stlade so vSseobecnym zdujmom alebo zabezpecil platenie dani
alebo inych poplatkov alebo pokut.
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CLANOK 2
Pravo na vzdelanie

Nikomu nemozno odopriet pravo na vzdelanie. Pri vykone
akychkolvek funkcii v oblasti vychovy a vyucby, ktoré stat vykonava,
bude respektovat pravo rodi¢ov zabezpecovat tuto vychovu
a vzdelavanie v zhode s ich vlastnym nabozenskym a filozofickym
presvedcenim.

CLANOK 3
Pravo na slobodné volby

Vysoké zmluvné strany sa zavazuju konat v primeranych intervaloch
slobodné volby s tajnym hlasovanim za podmienok, ktoré zabezpecia
slobodné vyjadrenie nézorov ludu pri volbe zédkonodarného zboru.

CLANOK 4
Uzemna aplikacia
Kazda Vysokd zmluvnd strana moze pri podpise alebo ratifikécii
tohto protokolu alebo kedykolvek neskér odovzdat generdlnemu
tajomnikovi Rady Eurépy vyhlasenie, v ktorom uvedie, v akom
rozsahu sa ustanovenia tohto protokolu budl uplathovat

na uzemiach uvedenych vtomto vyhldseni, za ktorych medzinarodné
styky je zodpovedna.

Kazda Vysokd zmluvnd strana, ktord odovzdala vyhlasenie podla
predchddzajuceho odseku, moze z ¢asu na Cas odovzdat dalsie
vyhlasenie pozmerujuce znenie ktoréhokolvek predchddzajiceho
vyhldsenia alebo ukoncujuce uplatiiovanie ustanovenia tohto
protokolu vo vztahu ku ktorémukolvek Gzemiu.

Vyhldsenie urobené podla tohto ¢lanku sa povazuje za urobené
podla ¢lanku 56 odsek 1 dohovoru.
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CLANOK 5
Vztah k dohovoru

Vysoké zmluvné strany povazuju ¢lanky 1, 2, 3 a 4 tohto protokolu
za dodatkové clanky k dohovoru a vietky ustanovenia dohovoru sa
vykondvaju v sulade s nim.

CLANOK 6
Podpis a ratifikacia

Tento protokol je otvoreny na podpis ¢clenom Rady Eurépy, ktori
podpisali dohovor; podlieha ratifikdcii sucasne s dohovorom
alebo po jeho ratifikacii. Tento protokol nadobudne platnost po
ulozeni desiatich ratifikacnych listin. Pre kazdy signatarsky stat,
ktory protokol ratifikuje neskér, nadobudne tento platnost ihned
po ulozeni ratifikacnych listin.

Ratifika¢né listiny sa uloZia u generdlneho tajomnika Rady Eurdpy,
ktory oznami vsetkym ¢lenom nazvy statov, ktoré ho ratifikovali.

Dané v Parizi 20. marca 1952 v angli¢tine a vo francuzstine, pricom
obe znenia maju rovnaku platnost, v jednom vyhotoveni, ktoré sa
ulozi v archive Rady Eurépy. Jeho overené képie zasle generdlny
tajomnik Rady Eurépy vietkym signatarskym viddam.
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Protokol ¢. 4

k Dohovoru o ochrane ludskych prav
a zakladnych slob6éd priznavajuci
niektoré prava a slobody iné nez tie,
ktoré su uz uvedené v dohovore
a v prvom dodatkovom protokole
k dohovoru

Strasburg, 16.1X.1963

Podpisané vlady, ¢lenovia Rady Eurépy,

rozhodnuté prijat opatrenia smerujuce ku kolektivnemu zaruceniu
urcitych prav a slob6d odlisnych od tych, ktoré su uz uvedené
v hlave | Dohovoru o ochrane ludskych prav a zakladnych slobod,
podpisanom v Rime 4. novembra 1950 (dalej len “dohovor”),
a v ¢lankoch 1 az 3 prvého dodatkového protokolu k dohovoru,
podpisaného v Parizi 20. marca 1952,

dohodli sa takto:
CLANOK 1
Zakaz uvaznenia pre dlh

Nikoho nemozno pozbavit slobody len pre neschopnost dodrzat
zmluvny zavazok.
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CLANOK 2
Sloboda pohybu

1. Kazdy, kto sa legalne zdrziava na Uzemi niektorého $tatu, ma
na tomto Uzemi pravo slobody pohybu a slobody zvolit si miesto
pobytu.

2. Kazdy moze slobodne opustit ktorukolvek krajinu, vratane
svojej vlastnej.

3. Ziadne obmedzenia sa nemézu uvalit na vykon tychto
prav okrem tych, ktoré ustanovuje zdkon a su nevyhnutné
v demokratickej spolo¢nosti v zaujme narodnej bezpecnosti, verejnej
bezpecnosti, na udrzanie verejného poriadku, na predchadzanie
zlo¢innosti, na ochranu zdravia alebo morélky alebo na ochranu prav
a slobdd inych.

4. Pravauvedené v odseku 1 moézu v urcitych oblastiach podliehat
obmedzeniam, ktoré su ulozené zdkonom a su v demokratickej
spolo¢nosti odovodnené verejnym zaujmom.

CLANOK 3
Zakaz vyhostenia obcanov

1. Nikoho nemozno, ¢i uz individualne alebo hromadne, vyhostit
z Uzemia $tatu, ktorého je obcanom.

2. Nikoho nemozno pozbavit prava vstupit na Uzemie Statu,
ktorého je obcanom.

CLANOK 4
Zakaz hromadného vyhostenia cudzincov

Hromadné vyhostenie cudzincov je zakazané.
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CLANOK 5
Uzemna aplikacia
1. Kazdd Vysokd zmluvna strana moze pri podpise alebo
ratifikdcii tohto protokolu alebo kedykolvek neskér odovzdat
generdlnemu tajomnikovi Rady Eurépy vyhldsenie, v ktorom uvedie,
v akom rozsahu sa budu ustanovenia tohto protokolu uplatriovat

na Uzemiach uvedenych vtomto vyhldseni, za ktorych medzinarodné
styky je zodpovedna.

2. Kazda Vysoka zmluvnd strana, ktord odovzdala vyhlasenie podla
predchddzajuceho odseku, méze z ¢asu na cas odovzdat dalsie
vyhlasenie pozmenujuce znenie ktoréhokolvek predchddzajiceho
vyhldsenia alebo ukoncujuce uplathovanie ustanoveni tohto
protokolu vo vztahu ku ktorémukolvek Gzemiu.

3. Vyhldsenie urobené podla tohto ¢lanku sa povazuje za urobené
podla ¢lanku 56 odsek 1 dohovoru.

4. Uzemie kazdého $tatu, na ktorom sa uplatfiuje tento protokol
v désledku jeho ratifikacie alebo jeho prijatia tymto Statom a kazdé
Uzemie, na ktorom sa protokol uplatiuje v dosledku vyhlasenia
urobeného tymto $tatom podla tohto ¢lanku, sa na ucely odkazov
na Uzemie statu podla ¢lankov 2 a 3 povazuju za rézne Uzemia.

5. Ktorykolvek stat, ktory urobil vyhlasenie podla odsekov 1
alebo 2 tohto ¢lanku, méze kedykolvek neskor vyhlésit v mene
jedného alebo viacerych tzemi, ktorych sa vyhlasenie tyka, ze uznava
pravomoc sudu prijimat staznosti od jednotlivcov, mimovladnych
organizacii alebo skupin os6b, podané v sulade s ¢lankom 34
dohovoru a tykajuce sa vsetkych alebo niektorych z ¢lankov 1 az 4
tohto protokolu.
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CLANOK 6
Vztah k dohovoru

Vysoké zmluvné strany povazuju clanky 1 az 5 tohto protokolu
za dodatkové clanky k dohovoru a vietky ustanovenia dohovoru sa
vykondvaju v sulade s nim.

CLANOK 7
Podpis a ratifikacia

1. Tento protokol je otvoreny na podpis ¢lenskym Statom Rady
Eurépy, ktoré podpisali dohovor; podlieha ratifikacii sucasne
s dohovorom alebo po jeho ratifikacii. Nadobudne platnost
po ulozeni piatich ratifikacnych listin. Pre kazdy signatarsky stat,
ktory protokol ratifikuje neskor, nadobudne tento platnost ihned po
ulozeni ratifikacnych listin.

2. Ratifika¢né listiny sa ulozia u generdlneho tajomnika Rady
Eurdépy, ktory oznami vietkym clenom nazvy Statov, ktoré ho
ratifikovali.

Na dékaz toho podpisani, ktori na to boli riadne splnomocneni,
podpisali tento protokol.

Dané v Strasburgu 16. septembra 1963 v angli¢tine
a vo francuzstine, pricom obe znenia maju rovnaku platnost, v
jednom vyhotoveni, ktoré sa ulozi v archive Rady Eurdpy. Jeho
overené kopie zasle generalny tajomnik Rady Eurdpy vsetkym
signatarskym statom.
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Protokol ¢. 6

k Dohovoru o ochrane ludskych prav
a zakladnych slobéd tykajuci sa
zru$enia trestu smrti

Strasburg, 28.1V.1983

Clenské staty Rady Eurépy, ktoré podpisali tento protokol k Dohovoru
o ochrane [udskych prav a zékladnych slobéd, podpisanému v Rime
4. novembra 1950 (dalej len “dohovor”),

beruc do uvahy, ze vyvoj, ku ktorému doslo v niektorych ¢lenskych
Statoch Rady Eurdpy, vyjadruje vseobecnu tendenciu v prospech
zrusenia trestu smrti,

dohodli sa takto:
CLANOK 1
Zrusenie trestu smrti
Trest smrti sa zrusuje. Tento trest nemozno nikomu ulozit alebo ho
vykonat.
CLANOK 2
Trest smrti v ¢ase vojny

Stat moze zakonom ustanovit trest smrti za ¢iny spachané v ¢ase
vojny alebo v ¢ase bezprostrednej hrozby vojny; tento trest sa
ulozi iba v pripadoch, ktoré predpoklada zékon, a v sulade s jeho
ustanoveniami. Stat oznami generalnemu tajomnikovi Rady Eurépy
prislusné ustanovenia takého zékona.
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CLANOK 3
Zakaz odstupenia

Od ustanoveni tohto protokolu nemozno odstupit podla ¢lanku 15
dohovoru.

CLANOK 4
Zakaz vyhrad

K ustanoveniam tohto protokolu nie je pripustnd ziadna vyhrada
podla ¢lanku 57 dohovoru.

CLANOK 5
Uzemna aplikacia
1. Kazdy stat moze pri podpise alebo pri ulozeni ratifikacnych

listin, listin o prijati alebo schvaleni, urcit jedno alebo viaceré Gizemia,
na ktorych sa bude tento protokol uplatrovat.

2. Kazdy stait moze kedykolvek neskor vyhlasenim zaslanym
generdlnemu tajomnikovi Rady Eurépy rozsirit uplatiiovanie tohto
protokolu na ktorékolvek iné Gzemie uvedené v tomto vyhlaseni.
Protokol nadobudne platnost vo vztahu k tomuto tzemiu prvy der
mesiaca, ktory nasleduje po prijati takého vyhlasenia generalnym
tajomnikom.

3. Kazdé vyhlasenie urobené podla oboch predchadzajucich
odsekov mozno odvolat, pokial ide o ktorékolvek tuzemie uvedené
v tomto vyhlaseni, oznamenim zaslanym generalnemu tajomnikovi.
Odvolanie nadobudne platnost prvy den mesiaca, ktory nasleduje
po prijati takého ozndmenia generdlnym tajomnikom.
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CLANOK 6
Vztah k dohovoru

Vysoké zmluvné strany povazuju clanky 1 az 5 tohto protokolu
za dodatkové clanky k dohovoru a vietky ustanovenia dohovoru sa
vykondvaju v sulade s nim.

CLANOK 7
Podpis a ratifikacia

Tento protokol je otvoreny na podpis ¢lenom Rady Eurépy, ktori
podpisali dohovor. Podlieha ratifikdcii, prijatiu alebo schvaleniu.
Clensky 3tat Rady Eurépy nemoze ratifikovat, prijat alebo schvilit
tento protokol bez toho, aby zéroven alebo predtym ratifikoval
dohovor. Ratifika¢né listiny alebo listiny o prijati alebo schvaleni sa
uloZia u generdlneho tajomnika Rady Eurdpy.

CLANOK 8
Nadobudnutie platnosti

1. Tento protokol nadobudne platnost prvy den mesiaca, ktory
nasleduje po dni, ked pat ¢lenskych Statov Rady Eurépy vyjadri svoj
suhlas byt viazani protokolom v stllade s ustanovenim ¢lanku 7.

2. Pre kazdy ¢lensky stat, ktory vyjadri svoj suhlas byt viazany
protokolom neskér, nadobudne tento protokol platnost prvy den
mesiaca, ktory nasleduje po ulozZeni ratifikacnej listiny alebo listiny o
prijati alebo schvéleni.
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CLANOK 9
Funkcie depozitara
Generalny tajomnik Rady Eurépy oznami ¢lenskym statom Rady:
a) kazdy podpis;

b) ulozenie kazdej ratifikacnej listiny alebo listiny o prijati
alebo schvaleni;

c) datum nadobudnutia platnosti tohto protokolu podla jeho
¢lankov 5a 8;

d) akykolvek iny ukon, ozndmenie alebo vyhlasenie, ktoré sa
tykaju tohto protokolu.

Na dokaz toho podpisani, ktori na to boli riadne splnomocneni,
podpisali tento protokol.

Dané v Strasburgu 28. aprila 1983 v angli¢tine a vo francuzstine,
pricom obe znenia maju rovnaku platnost, v jednom vyhotoveni,
ktoré sa ulozi v archive Rady Eurépy. Jeho overené koépie zasle
generdlny tajomnik Rady Eurdpy vsetkym clenskym Statom Rady
Europy.
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Protokol ¢. 7

k Dohovoru o ochrane ludskych prav
a zakladnych slobéd

Strasburg, 22.X1.1984

Clenské staty Rady Eurépy, ktoré podpisali tento protokol,

rozhodnuté podniknut dalSie opatrenia smerujuce ku kolektivnemu
zaruceniu ur€itych prav a slobéd prostrednictvom Dohovoru
o ochrane ludskych prav a zakladnych slobod, podpisaného v Rime
4. novembra 1950 (dalej len “dohovor”),

dohodli sa takto:
CLANOK 1
Procesné zaruky v pripade vyhostenia cudzincov

1. Cudzinca, ktory mad povoleny pobyt na uUzemi niektorého
s$tatu, mozno vyhostit iba na zaklade vykonu rozhodnutia prijatého
v stilade so zdkonom a cudzinec musi mat moznost:

a) uplatnenia namietky proti svojmu vyhosteniu;
b) preskimania svojho pripadu;

c) datsazastupovat za tymto uc¢elom pred prislusSnym uradom
alebo pred osobou alebo osobami tymto tradom uré¢enymi.

2. Cudzinca mozno vyhostit pred vykonom jeho prav uvedenych v
odseku 1 pism. a), b) a ¢) tohto ¢lanku, ak je také vyhostenie potrebné
v zdujme verejného poriadku alebo je oddvodnené zaujmami
narodnej bezpecnosti.
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CLANOK 2
Pravo na odvolanie v trestnych veciach

1. Kazdy, koho sud uzné za vinného z trestného ¢inu, mé pravo dat
preskimat vyrok o vine alebo treste sidom vyssieho stupria. Vykon
tohto prava, vratane dovodov, pre ktoré sa moze vykonat, ustanovi
zakon.

2. Ztohto préva su pripustné vynimky v pripade menej zdvaznych
trestnych cinov, ktoré ako také kvalifikuje zakon, alebo ak prislusnu
osobu sudil na prvom stupni najvyssi sud, alebo ak bola uznana
za vinnu a odsudend na zéklade odvolania proti oslobodzujucemu
rozsudku.

CLANOK 3
Odskodnenie v pripade justicného omylu

Ak bol pravoplatny odsudzujuci rozsudok v trestnej veci neskor
zrudeny, alebo ak bola udelend milost, pretoze nova alebo
novoodhalend skuto¢nost dokazuje, ze doslo k justicnému omylu,
je osoba, na ktorej bol vykonany trest podla tohto rozsudku,
odskodnend podla zdkona alebo praxe platnych v prislushom
sState, pokial sa nepreukdze, ze k v¢asnému odhaleniu nezndme;j
skuto¢nosti nedoslo Uplne alebo ¢iasto¢ne vinou tejto osoby.

CLANOK 4
Pravo nebyt opakovane sudeny alebo trestany

1. Nikoho nemozno stihat alebo potrestat v trestnom konani
podliehajucom pravomoci toho istého statu za trestny ¢in, za ktory
uz bol oslobodeny alebo odstdeny pravoplatnym rozsudkom
v stlade so zdkonom a trestnym poriadkom tohto statu.
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2. Ustanovenia predchadzajuceho odseku nie si na prekazku
obnove konania v sulade so zdkonom a trestnym poriadkom
prislusného 3tatu, ak nové alebo novoodhalené skuto¢nosti alebo
podstatna chyba v predchadzajucom konani mohli ovplyvnit
rozhodnutie vo veci.

3. Od tohto ¢lanku nemozno odstupit podla ¢lanku 15 dohovoru.
CLANOK 5
Rovnost medzi manzelmi

Pri uzavierani manzelstva, poc¢as manzelstva a v pripade jeho zaniku
maju manzelia rovnaké prava a povinnosti obcianskopravnej povahy
medzi sebou a vo vztahoch ku svojim detom. Tento ¢lanok nebrani
Statom prijat opatrenia, ktoré su nevyhnutné v zaujme deti.

CLANOK 6
Uzemna aplikacia
1. Kazdy stat méze pri podpise alebo ulozeni ratifikacnych
listin, listin o prijati alebo schvaleni, urcit jedno alebo viac uzemi,
na ktorych sa bude uplatiovat tento protokol, pricom urci rozsah, v

akom sa zavazuje uplatiovat ustanovenia protokolu na tomto alebo
na tychto Uzemiach.

2. Kazdy stat moéze kedykolvek neskor vyhlasenim zaslanym
generdlnemu tajomnikovi Rady Eurépy rozsirit uplatiiovanie tohto
protokolu na ktorékolvek iné Uzemie uvedené v tomto vyhlaseni.
Protokol nadobudne vo vztahu k tomuto Uzemiu platnost prvy
den mesiaca, ktory nasleduje po uplynuti dvoch mesiacov odo dna
prijatia vyhlasenia generdlnym tajomnikom.

3. Kazdé vyhlasenie urobené podla oboch predchadzajucich
odsekov mozno odvolat alebo pozmenit, pokial ide o ktorékolvek
Uzemie uvedené v tomto vyhlaseni, oznamenim zaslanym
generdlnemu tajomnikovi. Odvolanie alebo zmena nadobudne
platnost prvy den mesiaca, ktory nasleduje po uplynuti dvoch
mesiacov odo dna prijatia 0znamenia generalnym tajomnikom.
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4. Vyhlasenie urobené podla tohto ¢lanku sa povazuje za urobené
podla ¢lanku 56 odsek 1 dohovoru.

5. Uzemie kazdého $tatu, na ktorom sa tento protokol uplatiiuje
v dosledku ratifikdcie, prijatia alebo schvélenia tymto statom, a kazdé
z Uzemi, na ktorom sa protokol uplatiiuje v désledku vyhlasenia,
ktoré tento stat urobil podla tohto ¢lanku, sa na ucely odkazov na
Uzemie $tatu podla ¢lanku 1 povazuju za ré6zne Uzemia.

6. Ktorykolvek stat, ktory urobil vyhlasenie podla odsekov 1
alebo 2 tohto ¢lanku, moze kedykolvek neskér vyhlasit v mene
jedného alebo viacerych uzemi, ktorych sa vyhlasenie tyka, Ze uznava
pravomoc sudu prijimat staznosti od jednotlivcov, mimovladnych
organizacii alebo skupin oséb, podané v sulade s ¢lankom 34
dohovoru a tykajuce sa vietkych alebo niektorych z ¢lankov 1 az 5
tohto protokolu.

CLANOK 7
Vztah k dohovoru

Vysoké zmluvné strany povazuju ¢lanky 1 az 6 tohto protokolu
za dodatkové ¢lanky k dohovoru a vietky ustanovenia dohovoru sa
vykondvaju v sulade s nim.

CLANOK 8
Podpis a ratifikacia

Tento protokol je otvoreny na podpis clenskym Statom Rady
Eurdpy, ktoré podpisali dohovor. Podlieha ratifikdcii, prijatiu alebo
schvéleniu. Clensky $tat Rady Eurépy neméze ratifikovat, prijat
alebo schvdlit tento protokol bez toho, aby zarovern alebo predtym
ratifikoval dohovor. Ratifikacné listiny, listiny o prijati alebo schvaleni
sa ulozia u generalneho tajomnika Rady Eurépy.
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CLANOK 9
Nadobudnutie platnosti

1. Tento protokol nadobudne platnost prvy den mesiaca, ktory
nasleduje po uplynutidvoch mesiacov odo diia, ked'sedem ¢lenskych
Statov Rady Eurépy vyjadri svoj suhlas byt viazani protokolom podla
ustanovenia ¢lanku 8.

2. Pre kazdy ¢lensky stat, ktory vyjadri svoj suhlas byt viazany
protokolom neskér, nadobudne tento protokol platnost prvy den
mesiaca, ktory nasleduje po uplynuti dvoch mesiacov odo dna
ulozenia ratifikacnej listiny, listiny o prijati alebo schvaleni.

CLANOK 10
Funkcie depozitara
Generalny tajomnik Rady Eurépy oznami ¢lenskym statom Rady:
a) kazdy podpis;

b) ulozenie kazdej ratifikacnej listiny alebo listiny o prijati
alebo schvaleni;

¢) datum nadobudnutia platnosti tohto protokolu v stlade
s ¢lankami6a9;

d) akykolvek iny ukon, ozndmenie alebo vyhlasenie, ktoré sa
tykaju tohto protokolu.

Na doékaz toho podpisani, ktori na to boli riadne splnomocneni,
podpisali tento protokol.

Dané v Strasburgu 22. novembra 1984 v angli¢tine
a vo francuzstine, pricom obe znenia maju rovnaku platnost, v
jednom vyhotoveni, ktoré sa ulozi v archive Rady Eurdpy. Jeho
overené kopie zasle generdlny tajomnik Rady Eurépy vietkym
¢lenskym statom Rady Europy.
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Protokol ¢. 12

k Dohovoru o ochrane ludskych prav
a zakladnych slobéd

Rim, 4.X1.2000

Clenské staty Rady Eurépy, ktoré podpisali tento protokol,

majuc na zreteli zékladny princip, podla ktorého su si vietci ludia
rovni pred zakonom a maju narok na rovnaku pravnu ochranu;

rozhodnuté prijat dalsie kroky na podporu rovnosti vsetkych osob
prostrednictvom kolektivneho presadzovania vieobecného zdkazu
diskriminacie prostrednictvom Dohovoru o ochrane ludskych prav
a zakladnych slobéd podpisaného v Rime 4. novembra 1950 (dalej
len “dohovor”);

znovu potvrdzujuc, Ze zasada nediskrimindcie nebrani ucastnickym
Statom prijimat opatrenia na podporu plnej a Uc¢innej rovnosti
za predpokladu, Ze na tieto opatrenia existuje objektivny a primerany
dovod,

dohodli sa takto:
CLANOK 1
Vseobecny zakaz diskriminacie

1. Uzivanie vietkych prav ustanovenych zdkonom sa zabezpecuje
bez diskriminacie z akéhokolvek dovodu, ako je pohlavie, rasa, farba
pleti, jazyk, ndbozenstvo, politické a iné presvedcenie, narodny
alebo socialny pdévod, prislusnost k narodnostnej mensine, majetok,
rodové alebo iné postavenie.
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2. Nikto nesmie byt diskriminovany akymkolvek verejnym
organom z akychkolvek dévodov, najma ako su dévody uvedené v
odseku 1.

CLANOK 2
Uzemna posobnost

1. Kazdy $tdt moéze pri podpise alebo pri ulozeni ratifikacnej
listiny, listiny o prijati alebo schvaleni uviest Uzemie alebo Uzemia,
na ktorych sa tento protokol uplatiuje.

2. Kazdy 3tat moze kedykolvek neskér vyhlasenim dorucenym
generdlnemu tajomnikovi Rady Eurdpy rozsirit platnost tohto
protokolu na ktorékolvek uzemie uvedené vo vyhlaseni. Vo vztahu
k tomuto Uzemiu nadobudne protokol platnost prvy den mesiaca,
ktory nasleduje po uplynuti troch mesiacov odo dna prijatia
vyhldsenia generalnym tajomnikom.

3. Kazdé vyhlasenie urobené podla odsekov 1 a 2 tohto ¢lanku,
tykajuce sa Uzemia uvedeného vo vyhlaseni, méze byt odvolané
alebo pozmenené ozndmenim doru¢enym  generalnemu
tajomnikovi. Odvolanie alebo zmena nadobudne platnost prvy den
mesiaca, ktory nasleduje po uplynuti troch mesiacov odo dia prijatia
tohto oznamenia generalnym tajomnikom.

4. Vyhlasenie urobené v sulade s tymto ¢lankom sa povazuje
za vyhlasenie urobené v sulade s odsekom 1 ¢lanku 56 dohovoru.

5. Kazdy stat, ktory urobil vyhlasenie v stlade s odsekom 1 alebo
2 tohto ¢lanku, méze kedykolvek neskor vyhlasit v mene jedného
alebo niekolkych Uzemi, na ktoré sa vyhlasenie vztahuje, Ze uznava
prislusnost sudu prijimat staznosti od jednotlivcov, mimovladnych
organizacii alebo skupin jednotlivcov, ako to ustanovuje ¢lanok 34
dohovoru vo vztahu k ¢lanku 1 tohto protokolu.
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CLANOK 3
Vztah k dohovoru

Ucastnicke $taty povazuju ustanovenia ¢lankov 1 a 2 tohto protokolu
za dodatocné ¢lanky dohovoru a z toho dévodu pre ne platia vsetky
ustanovenia dohovoru.

CLANOK 4
Podpis a ratifikacia

Tento protokol je otvoreny na podpis ¢lenskym statom Rady
Eurépy, ktoré podpisali dohovor. Podlieha ratifikacii, prijatiu
alebo schvéleniu. Clensky $tat Rady Eurépy nesmie tento protokol
ratifikovat, prijat alebo schvalit bez predchadzajicej alebo stcasnej
ratifikdcie dohovoru. Ratifika¢né listiny alebo listiny o prijati alebo
schvéleni sa uloZia u generalneho tajomnika Rady Eurépy.

CLANOK 5
Nadobudnutie platnosti
1. Tento protokol nadobudne platnost prvym drom mesiaca,
ktory nasleduje po uplynuti troch mesiacov odo dna, ked' desat

¢lenskych statov Rady Eurdpy vyjadri svoj sthlas byt viazanymi
protokolom v sulade s ustanoveniami ¢lanku 4.

2. Pre kazdy clensky stét, ktory vyjadri nésledne svoj suhlas byt
viazany protokolom, nadobudne protokol platnost prvym driom
mesiaca, ktory nasleduje po uplynuti troch mesiacov od datumu
ulozenia ratifikacnej listiny alebo listiny o prijati alebo schvéleni.

49



CLANOK 6
Funkcie depozitara

Generalny tajomnik Rady Eurépy oznami vietkym clenskym Statom
Rady Eurépy:

a) kazdy podpis;
b) ulozenie kazdej ratifikacnej listiny alebo listiny o prijati
alebo schvaleni;

c) kazdy datum nadobudnutia platnosti tohto protokolu
v sulade s ¢lankami 2 a 5;

d) akykolvek iny ukon, upovedomenie alebo oznamenie
tykajuce sa tohto protokolu.

Na doékaz toho podpisani, ktori na to boli riadne splnomocneni,
podpisali tento protokol.

Dané v Rime, 4. novembra 2000 v anglickom a franctizskom jazyku,
pricom obe znenia maju rovnaku platnost, v jednom vyhotoveni,
ktoré sa ulozi v archive Rady Eurdpy. Jeho overené képie zasle
generélny tajomnik Rady Eurépy vietkym clenskym Statom Rady
Eurépy.

50

Protokol ¢. 13

k Dohovoru o ochrane ludskych prav
a zakladnych slobéd

Vilnius, 3.V.2002

Clenské staty Rady Eurépy, ktoré podpisali tento protokol,

suc presvedcené, Ze pravo kazdého na zivot je zakladnou hodnotou
v demokratickej spolo¢nosti a Ze zruSenie trestu smrti ma zdsadny
vyznam pre ochranu tohto prava a plné uznanie vrodenej dstojnosti
vsetkych ludskych bytosti;

zelajuc si posilnit ochranu prava na zivot zaru¢eného Dohovorom
o ochrane ludskych prav a zakladnych slob6d podpisaného v Rime 4.
novembra 1950 (dalej len “dohovor”);

konstatujuc, Ze protokol ¢. 6 k dohovoru, tykajlci sa zrusenia trestu
smrti, podpisany v Strasburgu 28. aprila 1983, nevylué¢uje trest smrti
za Ciny spachané v case vojny alebo bezprostrednej hrozby vojny;

suc odhodlané urobit posledny krok k zruseniu trestu smrti
za kazdych okolnosti,

dohodli sa takto:
CLANOK 1
Zrusenie trestu smrti

Trest smrti sa zrusuje. Nikoho nemozno na taky trest odsudit ani
popravit.
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CLANOK 2
Zakaz odstupenia od zavazkov

Od ustanoveni tohto protokolu nemozno odstupit podla ¢lanku 15
dohovoru.

CLANOK 3
Zakaz vyhrad

K ustanoveniam tohto protokolu nie je pripustna ziadna vyhrada
podla ¢lanku 57 dohovoru.

CLANOK 4
Uzemna posobnost

1. Kazdy stat moze pri podpise alebo ulozeni ratifikacnych listin,
listin o prijati alebo schvéleni, urcit jedno alebo viaceré Uzemia,
na ktoré sa tento protokol bude vztahovat.

2. Kazdy stat moze kedykolvek neskor vyhlasenim doru¢enym
generdlnemu tajomnikovi Rady Eurépy rozsirit vykonavanie tohto
protokolu na ktorékolvek iné Uzemie uvedené v tomto vyhlaseni.
Protokol nadobudne platnost vo vztahu k tomuto Uzemiu prvym
diiom mesiaca, ktory nasleduje po uplynuti troch mesiacov
od prijatia takéhoto vyhlasenia generalnym tajomnikom.

3. Kazdé vyhlasenie urobené podla oboch predchadzajucich
odsekov sa bude moct odvolat, pokial ide o ktorékolvek Uzemie
uvedené v tomto vyhlaseni, ozndmenim doru¢enym generalnemu
tajomnikovi. Odvolanie alebo modifikdcia nadobudne ucinnost
prvym driom mesiaca, ktory nasleduje po uplynuti troch mesiacov
od prijatia takéhoto ozndmenia generalnym tajomnikom.
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CLANOK 5
Vztah k dohovoru

Clenské taty povazuju ustanovenia ¢lankov 1 aZ 4 tohto protokolu
za dodatkové clanky k dohovoru, a preto sa na ne vztahuju vsetky
ustanovenia dohovoru.

CLANOK 6
Podpis a ratifikacia

Tento protokol je otvoreny na podpis ¢lenskym statom Rady
Eurépy, ktoré podpisali dohovor. Podlieha ratifikacii, prijatiu
alebo schvéleniu. Clensky $tat Rady Eurépy nesmie tento protokol
ratifikovat, prijat alebo schvalit bez predchadzajicej alebo stcasnej
ratifikdcie dohovoru. Ratifika¢né listiny alebo listiny o prijati alebo
schvéleni sa uloZia u generalneho tajomnika Rady Eurépy.

CLANOK 7
Nadobudnutie platnosti

1. Tento protokol nadobudne platnost prvym drom mesiaca,
ktory nasleduje po uplynuti troch mesiacov odo dna, ked' desat
¢lenskych statov Rady Eurdpy vyjadri svoj sthlas byt viazanymi
protokolom v sulade s ustanoveniami ¢lanku 6.

2. Pre kazdy clensky Stat, ktory vyjadri nasledne svoj suhlas
byt viazany protokolom, nadobudne tento protokol platnost
prvym driom mesiaca, ktory nasleduje po uplynuti troch mesiacov
od datumu ulozenia ratifikacnej listiny alebo listiny o prijati alebo
schvéleni.
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CLANOK 8
Funkcie depozitara

Generalny tajomnik Rady Eurépy oznami vietkym clenskym Statom
Rady Eurépy:

a) kazdy podpis;
b) ulozenie kazdej ratifikacnej listiny alebo listiny o prijati
alebo schvaleni;

c) kazdy datum nadobudnutia platnosti tohto protokolu
podla jeho ¢lankov 4 a 7;

d) akykolvek iny ukon, upovedomenie alebo oznamenie
tykajuce sa tohto protokolu.

Na doékaz toho podpisani, ktori na to boli riadne splnomocneni,
podpisali tento protokol.

Dané vo Vilniuse, 3. méja 2002 v anglickom a franctizskom jazyku,
pricom obe znenia maju rovnaku platnost, v jednom vyhotoveni,
ktoré bude ulozené v archive Rady Eurdpy. Jeho overené képie zasle
generélny tajomnik Rady Eurépy vietkym clenskym Statom Rady
Eurépy.
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Protokol ¢. 16

k Dohovoru o ochrane ludskych prav
a zakladnych slobéd

Strasburgu, 2.X.2013

Clenské staty Rady Eurépy a dal3ie Vysoké zmluvné strany Dohovoru
o ochrane ludskych prav a zakladnych slobod, podpisaného v Rime
4.novembra 1950 (dalej len ,dohovor”), signatari tohto protokolu,

so zretelom na ustanovenia dohovoru a osobitne ¢lanku 19 o
zriadeni Eurépskeho sudu pre [udské prava (dalej len ,sud”),

vzhladom na to, ze rozsirenie pravomoci sudu vydavat poradné
stanoviska dalej posilni sucinnost medzi sidom a Statnymi
organmi, a tym posilni uplatrfiovanie dohovoru v sulade so zasadou
subsidiarity,

so zretelom na nézor ¢ 285 (2013) prijaty Parlamentnym
zhromazdenim Rady Eurdpy 28. juna 2013,

dohodli sa takto:
CLANOK 1

1. Najvyssie sudy a tribunaly Vysokych zmluvnych stran, tak ako
su stanovené v sulade s ¢lankom 10, moézu poziadat sud, aby vydal
poradné stanoviska k zasadnym otazkam tykajucim sa vykladu
alebo uplatriovania prav a slobod uvedenych v dohovore alebo jeho
protokoloch.

2. Dozadujuci sud alebo tribundl moéze poziadat o poradné
stanovisko len v suvislosti s pripadom, ktorym sa zaobera.
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3. Dozadujuci sud alebo tribunal zddvodni svoju Ziadost a
poskytne relevantné pravne a vecné podklady k pripadu, ktorym sa
zaobera.

CLANOK 2

1. Porota piatich sudcov velkej komory rozhodne o prijati Ziadosti
o stanovisko so zretelom na ¢lanok 1. Porota uvedie dévody pre
pripadné odmietnutie prijatia ziadosti.

2. Ak porota ziadost prijme, velkd komora vyda poradné
stanovisko.

3. Porota a velkd komora, ako su uvedené v predchddzajucich
odsekoch, pozostdva ex officio zo sudcu zvoleného za Vysoku
zmluvnu stranu, pod ktoru patri dozadujuci sud alebo tribunal. Ak
takého sudcu niet, alebo ak tento sudca nemoze zasadat, zasadne
ako sudca osoba vybrana predsedom sudu zo zoznamu vopred
predloZeného touto stranou.

CLANOK 3

Komisar Rady Europy pre ludské prava a Vysoka zmluvna strana,
pod ktoru patri dozadujuci sud alebo tribunal, maju pravo predlozit
pisomné vyjadrenie a zUcastnit sa kazdého pojedndvania. V
zaujme riadneho vykonu spravodlivosti méze predseda sudu
vyzvat ktorukolvek inu Vysoku zmluvnu stranu alebo osobu, aby
tiez predlozila pisomné vyjadrenie alebo sa zlcastnila niektorého
pojednévania.

CLANOK 4

1. Poradné stanoviska sa maju odévodnit.
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2. Ak poradné stanovisko nevyjadruje Uplne alebo ciastocne
jednomyselny nazor sudcov, kazdy sudca ma pravo k nemu pripojit
vlastné stanovisko.

3. Poradné stanoviska sa oznamuju dozadujicemu sudu alebo
tribunalu, ako aj Vysokej zmluvnej strane, pod ktoru patri tento sud
alebo tribunal.

4. Poradné stanoviskd sa zverejiuju.
CLANOK 5
Poradné stanoviska nie su zavazné.

CLANOK 6

Vysoké zmluvné strany povazuju ustanovenia ¢lankov 1 az 5
tohto protokolu za dodatkové ¢lanky k dohovoru, a preto sa na ne
primerane vztahuju vietky ustanovenia dohovoru.

CLANOK 7

1. Tento protokol je otvoreny na podpis Vysokym zmluvnym
strandm dohovoru, ktoré mézu vyjadrit svoj suhlas byt viazané
protokolom:

a) podpisom bez vyhrady ratifikacie, prijatia alebo schvélenia
alebo

b) podpisom s vyhradou ratifikacie, prijatia alebo schvalenia,
po ktorom bude nasledovat ratifikdcia, prijatie alebo
schvélenie.

2. Ratifika¢né listiny, listiny o prijati alebo schvéleni sa ulozia u
generélneho tajomnika Rady Eurépy.
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CLANOK 8

1. Tento protokol nadobudne platnost v prvy den mesiaca
nasledujuceho po uplynuti doby troch mesiacov odo dna, ku
ktorému 10 Vysokych zmluvnych strdn vyjadri svoj suhlas byt
viazané tymto protokolom v sulade s ustanoveniami ¢lanku 7.

2. Vo vztahu ku kazdej Vysokej zmluvnej strane, ktord néasledne
vyjadri svoj suhlas byt viazand protokolom, tento protokol
nadobudne platnost v prvy den mesiaca nasledujiceho po uplynuti
doby troch mesiacov odo dna vyjadrenia jej suhlasu byt viazana
protokolom v sullade s ustanoveniami ¢lanku 7.

CLANOK 9
K ustanoveniam tohto protokolu nie je pripustna ziadna vyhrada

podla ¢lanku 57 dohovoru.

CLANOK 10

Kazda Vysokd zmluvna strana dohovoru v case podpisu alebo
pri ukladani ratifika¢nej listiny, listiny o prijati alebo schvéleni
prostrednictvom vyhlasenia adresovaného generalnemu
tajomnikovi Rady Europy uvedie sudy alebo tribunaly, ktoré oznaci
na ucely ¢lanku 1 odsek 1 tohto protokolu. Toto vyhldsenie sa moze
kedykolvek menit rovnakym spésobom.

CLANOK 11
Generdlny tajomnik Rady Eurépy ozndmi clenskym Statom Rady
Eurépy a dalsim Vysokym zmluvnym strandm dohovoru:
a) kazdy podpis,

b) ulozenie kazdej ratifikacnej listiny, listiny o prijati alebo
schvaleni,
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c) datum nadobudnutia platnosti tohto protokolu v sulade s
¢lankom 8,

d) kazdé vyhlasenie uskuto¢nené v sulade s ¢clankom 10 a

e) akykolvekiny tkon, ozndmenie alebo komunikaciu tykajuce
sa tohto protokolu.

Na ddkaz tohto dolu podpisani, ktori boli na to riadne splnomocneni,
podpisali tento protokol.

Dané v [Strasburgu] [2. oktébra 2013] v anglickom a franctizskom
jazyku, pricom oba texty su rovnako autentické, vjednom vyhotoveni,
ktoré sa ulozi v archivoch Rady Eurépy. Generdlny tajomnik Rady
Eurépy poskytne overenu képiu vsetkym clenskym statom Rady
Eurépy a ostatnym Vysokym zmluvnym strandm dohovoru.
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